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Zur Einleitung eine Korrektur

historischer Unkorrektheiten
(Erklarung im Text Hermann Hallwich)

In Tschechisch:

Franz Palacky hat in seinem Buch ,,Beschreibung
des Konigreichs Bohmen* fiir unsere Stadt zwei
tschechische Namen benutzt, Sejnov und
Bohosudov. Bohosudov ist nicht richtig. In den
altesten in Tschechisch geschriebenen Landtafeln
stehen immer nur die tschechischen Namen

Sejnov oder Sajn.

Dagegen Weiskirchlitz ist auf tschechisch nicht
Novosedlice, sondern gerade die Ortschalft...

Bohusudoyv.

In Deutsch:

Jesuiten haben den Namen unseres Stadtchens
verschonert und mit dem Hauptmotiv der ganzen
Stadt verbunden, also mit Mutter Gottes Maria.
Sie veranderten den Namen auf Mariaschein.
Der urspriingliche deutsche Name unseres
Stadtchens war aber ...

Scheune oder abgeleitet Mariascheune.



Na uvod oprava historickych

nepresnosti
(vysvétleni v textu Hermanna Hallwicha)

Cesky:

FrantiSek Palacky se spletl, kdyZ pouZil ve své knize
Popis krdlovstvi Ceského pro nase mésto dva Seské
nazvy Sejnov a Bohosudov. Bohosudov neni
spravné. V nejstarSich ¢esky psanych zemskych
deskach se uzival totiz vzdy pro Scheune /
Mariaschein jen ¢esky nazev

Sejnov nebo Sajn.

Naopak Weiskirchlitz nejsou Cesky Novosedlice, ale
s nejvetsi pravdépodobnosti praveé osada

Bohusudov.
Némecky:
Jezuité ndzev naSeho mésta zkraslili a propojili
s hlavnim motivem celého mésta,
tedy Matkou Bozi Marii. Zménili nazev

na Mariaschein, ale praptivodni némecky
nazev naseho méstecka byl

Scheune nebo odvozené Mariascheune.



Znak Sejnova / Sajnu / Bohosudova
Wappen von Scheune / Mariaschein

Bohosudov byl v roce 1898 povySen na méstys a dostal znak. V
modrém S§titu je stfibrnd hradba z kvadrikti se dvéma klenutymi
brankami s kamennym osténim bez vratek, po strandch vyrlstaji z
hradby dvé véZe s cimbufim a dvéma okny vedle sebe. Uprostied je
lipa a kolem jejiho kmene se dvakrat oviji had. V koruné lipy je Pieta
- zazracnd soSka Panny Marie s JeZiSem v klin€. Ze svatozatre Panny
Marie vychazeji paprsky. Na §titu je postavend zdéna koruna, kterou
prostupuje koruna stromu. Po strandch S§titu jsou cerveno-sttibrna
ptikrydla. Hlavni barvy jsou Cervend a stfibrna. Z tohoto diivodu je
také obalka knihy Cervena se sttibrnou razbou.

Mariaschein wurde im Jahre 1898 auf eine Gemeinde erhoben und
hat ein Wappen erhalten. Im blauen Schild ist ein silberner Wall aus
Quadersteinen mit zwei gewolbten Toren mit Steinmauern ohne
Tore, auf den Seiten wachsen aus dem Wall zwei Tiirme mit Zinnen
und zwei Fenstern nebeneinander. In der Mitte ist eine Linde. Um
thren Stamm herum wickelt sich eine Schlange. In der Krone der
Linde ist eine Pieta - das Gnadenbild der Mutter Gottes mit Jesus.
Aus dem Heiligenschein der Jungfrau Maria scheinen Strahlen. Auf
dem Schild ist eine Krone, die von der Baumkrone durchdringt wird.
Auf den Seiten des Schildes sind rot-silberne Abdeckungen. Die
Hauptfarben von Mariaschein sind rot und silber. Aus diesem Grund
ist auch das Titelbuch rot mit silberner Pragung.







Topographie des Konigreiches Bohmen
(Jaroslaus Schaller, 1787) - Textauswahl

Maria Schein, Maria Kraupen, wird in Ober und Unter oder
Niederschein eingetheilt, zdhlet 74 Nummern. Maria Schein liegt in
einer schonen Gegend, die mit wohlangelegten Obst- und Weingérten
versehen ist. Den Anlaf3 zur Erbauung der hiesigen prachtigen Kirche
unter dem Titel der schmerzhaften Mutter Gottes, ehedem Maria in
Elend genannt, soll ein von Holz geschnitztes Marienbild gegeben
haben, welches zu hussitischen Zeiten durch die von Schwaz
vertriebenen Klosterfrauen in einem hier stehenden hohlen
Lindenbaume verborgen, und das folgende Jahr darauf durch die
Kraupner Biirger wieder entdecket wurde. Bald darauf soll 1422
Albert II. von Kollowrat an eben diesem Orte, wie uns Balbin
berichtet, den ersten Grund zu einer kleinen Kapelle gelegt haben.
Den AnlaB3 zu solcher Muthmassung gab unserm Balbin ein in dieser
Kirche oder dem Chore zu seiner Zeit vorhindiges Gemilde, darauf
eben dieser Kollowrat kniend vor dem Marienbilde vorgestellet war
mit dieser Aufschrift: Albertus Kolowrat de Libstein; da zu solchen
Zeiten nur den Stiftern gestattet wurde ithre Namen oder Wappen in
den Kirchen malen oder aufstellen zu lassen. .....usw. In Nieder
Schein ungefdhr 600 Schritte von der Kirche ist ein Gesundbrunn,
insgemein das FreBwasser genannt. Dieses Wasser, welches man hier
frith Morgens niichtern trinken muf}, indem sich dasselbe nicht weit
fiihren oder tragen 148t ohne etwas triib zu werden, ist nicht nur durch
die Anempfehlung des Dresdner Hofarztes Philipp Pollak, sondern
auch durch eigene gute Wirkung weit und breit beriihmt worden.

Konigreich Bohmen, topografisch-statistisch
Johann Gottfried Sommer (1833)

Dorf von 80 Hausern mit 571 Einwohnern. Es wird in Ober- und
Niederschein eingetheilt, und ist seit 1813, wo das Amtshaus in
Sobochleben bei der Schlacht von Kulm durch Feuer zerstort wurde,
der Sitz des obrigkeitlichen Wirthschaftsamtes. Der Vorhof des
Klosters enthilt den Marienbrunnen, dessen Wasser sich durch eine
erquickende Frische auszeichnet. Zum Kirchensprengel gehoren,
auller Mariaschein selbst, noch Theresienfeld, Marschen und
Sobochleben. Westlich vom Dorf liegt ein Kalkstein-Bruch.

10



Topografie Kralovstvi ¢eského
(Jaroslav Schaller, rok 1787) - vybér z textu

Mariansky Sejnov, Marianska Krupka, se déli na Horni- a Dolni
Sejnov a ¢ita 74 domil. Mariansky Sejnov leZi v krasné krajing, ktera
je plnd dobie zaloZenych ovocnych zahrad a vinic. Podnétem
k vybudovani zdejSiho nadherného kostela s titulem Bolestné Matky
Bozi, difive nazyvaného Marie v nouzi, dala ze dieva vyfezana
figurka Marie, kterd byla v husitskych dobach ukryta jeptiSkami
vyhnanymi ze Svétce v dutiné lipy. V nasledujicim roce ji krupsti
obcané opét objevili. Brzy na to mél v roce 1422 Albert I1. z Kolovrat
pravé na tomto misté, jak ndm vypravi Balbin, polozit prvni zaklady
malé kaplicky. Podnét k takovym domnénkam dal Balbinovi obraz
visici za jeho Casii v tomto kostele nebo na kuru. Na ném byl
vyobrazen Kolovrat klecici pred maridnskym obrazem s napisem:
Albertus Kolowrat de Libstein. V téch dobach bylo povoleno jen
donatortim, aby jejich jméno nebo erb byly zobrazeny v kostele...atd.
V Dolnim Sejnové asi 600 kroki od kostela je uzdravujici studanka,
ktera se obecné nazyva Fresswasser. Tuto vodu, ktera se musi pit brzy
rano na lacno, nebot’ ji neni moZzné daleko prevazet nebo prendset,
aniZ by se nezakalila, doporu€uje nejen drazd’ansky dvorni lékaf
Phillip Pollak, nybrz je Sikoro daleko proslula svymi blahodarnymi
ucinky.

Kralovstvi Ceské, topograficko-statisticky
Johann Gottfried Sommer (rok 1833)

Vesnice s 80 domy a 571 obyvateli je délena na Horni a Dolni Sejnov.
Od roku 1813, kdy byl pii bitvé u Chlumce poZarem zni¢en ufedni
dim v Sobéchlebech, je sidlem vrchnostenského hospodaiského
ufadu. Na dvote klastera se nachazi marianska studanka, jejiz voda se
vyznacuje osvézujici Cerstvosti. Do obvodu farnosti patfi kromé
Sejnova / Bohosudova také Terezinské pole / Theresienfeld, MarSov
/ Marschen a Sob&chleby. Zapadné od vesnice lezi lom na vapenec.
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Karel ProSek (4. 5. 1979) - Autor der Buchiibersetzung

Ich stamme aus einer deutsch-tschechischen Familie. Fiir Geschichte
interessiere ich mich von klein auf. Meine Aufmerksamkeit widme
ich vor allem der regionalen Geschichte, von der die Kinder im
Schulunterricht fast nichts erfahren. Mit dem Sammeln alter Texte
und deren Ubersetzung versuche ich, diese groBe Liicke ein bisschen
zu fillen.

Als ich 6 war, sind wir aus Karbitz nach Mariaschein umgezogen,
weil Karbitz abgerissen werden sollte. Ich habe mich in Mariaschein
fiir seine herrliche Lage zwischen dem Mittelgebirge und Erzgebirge,
seine Baudenkmaler und das nicht beschreibbare Wunder des Ortes
verliebt. Stark beeinflusst hat mich meine deutsche Uroma Anna
Berta Schindler. Besuche bei ihr waren wie Riickkehr in alte gute
Zeiten der Osterreichischen Monarchie. Fiir sie wollte ich gut Deutsch
lernen. Ich wollte auch die alten deutschen Biicher verstehen, die wir
zu Hause hatten. Meine Biicher sind beeinflusst von Gefiihlen des
Zugrundegehens, Niedergangs und der Zerstdorung im Sudetenland
als Folge der Vertreibung und der kommunistischen Herrschaft.

Das Unrecht zwischen Tschechen und ihren Deutschen im 20.
Jahrhunderts kenne ich von beiden Seiten und bin der Meinung, dass
sich beide Seiten schuldig gemacht haben und beide Seiten nicht
imstande waren, Kompromisslosungen zu erreichen. Ich bin gldubig.
Weder das Glauben noch das Leben sind jedoch etwas ,,Fertiges®. Es
ist ein Weg, eine Anstrengung, ewige Suche, Fragen, Zweifeln.

Das vorliegende Buch ist mein viertes Buch (1. Chronik der Stadt
Karbitz, 2. Kirchengeschichte von Karbitz, 3. Bergstadt Graupen in
alten Quellen). Die Biicher sind immer in beiden landessprachen des
Konigreichs Bohmen verfasst, also in Tschechisch und Deutsch.
Meine Biicher sind ein bescheidener Beitrag zum Erhalt der Kultur
der Bohmendeutschen, die durch die Vertreibung liquidiert wurde.
Sie konnen auch als Lehrbiicher fiir Deutschunterricht dienen.
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Karel ProSek (4. 5. 1979) - autor textii a prekladu knihy

Pochéazim z ¢esko-némecké rodiny. O historii se zajimam od malicka.
Svou pozornost vénuji hlavné regiondlni historii, o které se dcti
v ramci vyuky ve Skolach nedozvi téméf nic. Svym sbiranim starych
textl a jejich prekladanim se snazim tuto obrovskou mezeru ¢astecné
zaplnit.

KdyZ mi bylo 6 let, pfest€éhovali jsme se z Chabafovic do
Bohosudova, nebot mésto Chabatfovice mélo byt zboteno.
Bohosudov jsem si zamiloval pro jeho nadhernou polohu mezi
Stfedohotfim a KruSnymi horami, nadherné pamatky a nepopsatelné
kouzlo starobylého mista.

Hodné mé ovlivnila ma némeckd prababicka Anna Berta Schindler.
Navstévy u ni byly ndvratem do starych dobrych castu rakouské
monarchie. Pro ni jsem se chtél naucit dobie némecky. M¢ knihy jsou
ovlivnény silnymi pocity zmaru, tpadku a niceni v Sudetech jako
nasledku odsunu ¢eskych Némctll a komunistické vlady.

Bezpravi mezi Cechy a jejich Némci ve 20. stoleti zndm z obou stran,
a proto jsem nazoru, ze ob¢ strany se provinily a ob¢ strany nebyly
schopny najit spolu kompromisni feSeni. Jsem katolik a véfim. Vira
ani zZivot vSak nejsou nic ,hotoveho®. Je to cesta, snazeni, vécné
hledani, ptani se, pochybovani. To délam 1 pfi svém psani.

Predkladand kniha je mou ctvrtou knihou (1. Kronika mésta
Chabarovice, 2. Cirkevni déjiny Chabatovic, 3. Horni mésto Krupka
ve starych pramenech). Knihy jsou edici starych textli s doslovnym
piekladem do ceStiny. Nic nevynechdvam, nic nepfiddvam, nic
neménim, nic nezjednodusuji. Podavam vzdy skutecnosti tak, jak je
vidé€li autofi minulych staleti. Knihy vyddvam vzdy v obou zemskych
jazycich Kralovstvi ¢eského, tedy Cestiné a némcing. M¢ knihy jsou
skromnym prispévkem k zachovani kultury ¢eskych Némct. Mohou
poslouZit také jako uc¢ebnice némciny.
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Josef Bilohlavek (11. 11. 1974) - Maler aus Mariaschein

Josef Bilohlavek hat anldsslich des baldigen sechshundertjidhrigen
Jubildums von Scheune / Mariaschein eine auferordentliche
Sammlung von symbolischen 12 Olbildern von Kirchenbauten aus
Mariaschein, Graupen und niherer Umgebung geschaffen. Die ganze
Zusammenstellung der Bilder ist ein tief durchdachtes Konzept und
Ergebnis von vielen hunderten Stunden Arbeit. Die Bilder zeigen
angesichts der Thematik auch den Glauben und Demut des Autors.
Die Bilder werden der Offentlichkeit am 7. und 8. September 2019
und dann den ganzen darauffolgenden Monat in der Basilika der
Schmerzhaften Mutter Gottes in  Mariaschein  vorgestellt.
Interessenten werden die Mdglichkeit haben, ein Kalender fiir das
Jahr 2020 zu kaufen, in dem alle erwdhnten Olbildern von einem
professionellen Fotografen gezeigt werden.

Fiir die Zwecke und Illustration dieses Buches hat Josef Bilohlavek
weiterhin eine Sammlung von 12 Federzeichnungen geschaffen.

Und nun schon zur ndheren Vorstellung des Autors. Mitte der 90er-
Jahre hat Josef Biloh4dvek angefangen, die Landschaft und deren
Stimmung kunstvoll zu erfassen. Mit geistlicher und technischer
Verarbeitung seiner Werke harmoniert der Autor insbesondere mit
Malereien holldndischer und italienischer Meister vom Ende des 17.
Jahrhunderts. Die Stimmung, die auf uns aus seinen Bildern atmet
sowie auch die von ithm ausgewdhlten Motive und Lichtwénde
harmonieren  gefilhlmdBig wund ausdruckmifig mit dem
nordbohmichen Landschaftsmaler des 19. Jahrhunderts Ernst Gustav
Doerell, der Schiiler eines bedeutenden Romantikers Max
Haushoffer. Doerell, der die Verwandlung der nordbohmischen
Landschaft auf industrielles Herz Bohmens erfasst hat, ist einer von
Bilohlavek’s Vorbildern.
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Josef Bilohlavek (11. 11. 1974) - malir z Bohosudova

Josef Bilohlavek vytvotil u ptileZitosti bliziciho se Sestist¢ho vyroci
Sejnova / Bohosudova unikatni soubor symbolickych 12-ti
olejomaleb cirkevnich pamdatek Bohosudova, Krupky a blizkého
okoli. Cely soubor maleb je hluboce promySlenym konceptem a
vysledkem mnoha stovek hodin prace. Obrazy vzhledem ke své
tématice zachycuji také viru a pokoru svého autora. Cely soubor
obrazll bude vetejnosti pfedstaven dne 7. a 8. zaii 2019 a pak po cely
dalsi mésic v bazilice Panny Marie Bolestné v Sejnové / Bohosudové.
Zajemci si budou moci koupit kalendat na rok 2020, kde budou
vSechny zminéné olejomalby zachyceny profesionalnim fotografem.

Pro ucely a ilustraci této knihy vytvofil Josef Bilohlavek déle jesté
soubor 12 perokreseb se stejnou tématikou.

A4

1 naladu krajiny, kterda ho obklopuje, se zacal Josef Bilohlavek
vénovat v obdobi prvni poloviny devadesatych let. Povahové i
technickym zpracovanim sveho dila autor souzni predev§im s malbou
holandskych a italskych mistri konce 17. stoleti. Nalada, ktera na nas
z jeho obrazi dycha, jakoZto 1 jim vybirané motivy a volby svételnych
scén jsou pocitové a vyrazem blizké s krajinafem severnich Cech 19.
stoleti Ernstem Gustavem Doerellem, Zdkem vyznamného romantika
Maxe Haushoffera. Doerell, zachycujici proménu severoCeske
krajiny v bouflivém rozvoji poklidné krajiny na primyslové srdce
Cech, je jednim z Bilohlavkovych oblibenych vzort.
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Josef Bilohlavek widmet sich vor allem der Landschaft von
Erzgebirge und Bohmischem Mittelgebirge, wobei man sein Werk
der Stromung der bohmischen Spitromantischen Landschaftsmalerei
zuordnen konnte. Stil der Bilder, Technik und Motive der von ithm
bisher gemalten Bilder drehen sich vor allem darum, Orte in der
Landschaft zu erfassen, die thn umgeben, und die Stimmung, die aus
der Landschaft ausstrahlt. Einige Bilder zeigen die introvertierte
Seele des Autors. Eines der haufigen Motive ist das Spiel von Licht
und Schatten in der Landschaft, die fiir den Autoren ein reicher
Inspirationsbrunnen ist. Er nutzt dieses nicht ausschopfbares
Angebot.

Die Landschaftsmalerei ist die HauptstoBrichtung der Tatigkeit des
Autors, weil er sich der Schonheit der Natur, Poesie von Formen und
deren gegenseitiger Beziehungen bewusst ist. Die erwihnten
Landschaftsmotive sind aber nicht das einzige Thema des Autors. Er
widmet sich auch figuralen Motiven. Dabei versucht er, nicht nur die
Realitidt zu erfassen, sondern bemiiht sich mittels des Licht- und
Schattenspiels die Gefiihle auszudriicken, die das Thema beim
Zuschauer hinterlassen soll.

Wihrend seiner Schopfungszeit hatte er bisher keinen Grund, den
angetretenen Weg irgendwie zu korrigieren. Er ist weder den
Veridnderungen in der Handschrift noch der kiinstlerischen Meinung
zugeneigt. Josef Bilohlavek dokumentiert nich nur, sondern er ist
auch ein Entdecker. Er ist ein stiller Beobachter der Landschaft, durch
die die Menschen laufen diirfen und er zeigt ihnen, was sie eventuell
iibersehen konnten. Josef Bilohlavek wurde im Jahre 1974 in
Graupen bei Teplitz in Bohmen geboren. Zurecht kann er als Patriot
der Stadt und seiner Umgebung angesehen werden. Die Sorgfalt und
Demut, mit der er die schwierige Aufgabe in Angriff genommen hat,
die vorliegenden Bilder in deren ganzen Breite zu malen, ist
bewundernswert. Durch seinen Elan und den scheinbar nicht
ausschoptbare Energiebrunnen, mit dem er ein breites Spektrum von
Aktivitdten schafft sowie das Interesse fiir eine Vielzahl von nicht nur
kulturellen Bereichen, macht aus 1hm einen wirklichen
Renaissancemenschen. Die Zusammenarbeit mit ihm und
gemeinsame Ausstellungen waren fiir mich immer eine grof3e Ehre.

Krystof, Fotograf mit historischen Techniken
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Josef Bilohlavek svym osobitym zpracovanim naméti vychazi
predevsim z krajiny Kruinych hor a Ceského Stiedohofi, kde by se
dalo jeho dilo zatadit do proudu ceského pozdné romantického
krajindfstvi. Styl obrazl, technika a naméty doposud jim
namalovanych obrazl se témét vSechny toci pfedevSim kolem snahy
zachytit mista v krajiné, kterd ho obklopuji a naladu, kterd z nich
vychézi. N&které obrazy davaji lehounce nahlédnout do introvertni
duSe autora. Jednim z Castych motivil je hra svétla a stinu v krajiné,
ktera je bohatou studnici inspirace pro autora. Ten vyuziva této
nabidky v nekone¢né nevycerpatelnych motivech.

Krajinna tvorba je zakladni cesta, kterou se autor pii své praci ubira,
protoZze si uvédomuje krasu ptirody a mohutnost hmot, poezii tvarti a
jejich vzajemnych vztaht. Zminéné motivy krajiny ale nejsou
jedinym tématem autora, dokazuji to i dila ryze figurdlniho zamé&feni.
V téch se snazi zachytit nejen realnou podobu scény, ale ma snahu
vyjadiit pomoci hry svétla a stinli pocit, ktery téma v divakovi
zanechava.

V obdobi své tvorby zatim nemél diivod nastoupenou cestu nijak
korigovat, sadmmneni naklonén pfiliSnym zménam rukopisu,
ani vytvarného ndzoru. Josef Bilohlavek neni dokumentétor, ani
objevitel. Je tichym pozorovatelem krajiny, kterou je lidem déno
prochazet a on jim ukazuje, co by tfeba mohli piehlédnout. Josef
Bilohlavek se narodil vroce 1974 v Krupceu Teplic v Cechach.
Pravem jej miZeme nazvat patriotem meésta a jeho okoli. Péce a
pokora, s jakou se zhostil nelehkého tkolu namalovat predkladany
soubor obrazli v celé jeho S§ifi je obdivuhodna. Svym elanem a
zdanlivé nevycerpatelnou studnici energie, se kterou zvlada Siroky
zabér Cinnosti a zdjem o mnoho nejen kulturnich oborl z néj déla
skute¢né renezan¢niho ¢lovéka. Bylo pro mne vzdy velkou cti s nim
tvofit a vystavovat.

Krystof, fotograf historickymi technikami
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Autoren einzelner Buchkapitel

Josephus Knell (3.11.1862 in Wien - ?)

Mitglied der Gesellschaft Jesu. Er hat sich am 14. September 1893 in
die Gesellschaft angemeldet und wurde am 2. Februar 1894
angenommen. Soviel Angaben aus dem Katalog der Osterreich-
ungarischen Provinz der Gesellschaft Jesu aus dem Jahre 1900. Im
Knabenseminar zu Mariaschein lehrte er Geschichte und Geografie.

Die Gesellschaft Jesus ist eines der groBten und bedeutendsten Orden
der romisch-katolischen Kirche. Er wurde in 1534 durch Ignaz Loyla
gegriindet. In heutiger Zeit zahlt der Orden etwa 20.000 Mitglieder.
Die Tatigkeit des Ordens richtet sich von Anfang an auf pastorale
Tatigkeit, Missionen, auf die Bereiche Wissenschaft und Bildung.
Die Jesuitenschulen gehoren von Anfang an zu der Elite des
katholischen Schulwesens. Zu den bekannten Mitgliedern zdhlten
die Historiker Bohuslav Balbin, Josef Dobrowsky, Franz Pubitschka.

Hermann Hallwich (1838 - 1913)

Geboren am 9. Mai 1838 in Teplitz, gestorben am 11. April 1913 in
Wien. Er war osterreichischer und béhmischer Historiker, Volkswirt
und Politiker deutscher Nationalitdt. In der 2. Hilfte des 19. Jh.
Abgeordneter des Bohmischen Landtages und des Reichstages. Er
studierte Gymnasium in Komotau, anschlieBend Geschichte und
Germanistik an der Karl-Ferdinands-Universitit in Prag.

Er ist Ehrenbiirger von Teplitz-Schonau, Graupen, Dux usw. Er hat
Graupen sehr gemocht. Das in 1868 erschienene Buch Geschichte der
Bergstadt Graupen war sein erstes Buch. Es folgte Geschichte von
Reichenberg und in 1886 Geschichte von Toplitz. Seine Biicher sind
bis heute hinsichtlich des Umfangs und Inhalts uniibertroffen. Im
Jahre 1890 beteiligte er sich an der Verhandlung des tschechisch-
deutschen Ausgleichs. Er hatte grofle Verdienste fiir den Ausbau des
Schienennetzes und des Fachschulsystems in Nordbohmen. Es ist
eine grofle Schande, dass er in Vergessenheit geraten ist, nur weil er
ein Bohmendeutscher war. Fiir Graupen hat er gro3ere Bedeutung als
Komensky, Nemcova, Neruda oder sogar Zizka, die Graupen nie
besucht haben, fiir Graupen nichts Gutes gemacht haben, aber hier
ithre Strallen haben.
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Autori jednotlivych casti této knihy
Josephus Knell (3.11.1862 ve Vidni - ?)

Clen Tovarysstva JeziSova, do kterého se prihlasil 14. zaii 1893
(Ingressus) a byl pfijat 2. unora 1894 (Gradus). Tolik udaje
v Katalogu provincie rakousko-uherské Spolecenstvi JeZiSova z roku
1900. V Sejnovském chlapeckém seminati byl ucitelem déjepisu a
geografie (viz. publikace k 50. vyroc¢i seminafe z roku 1901).

TovarySstvo JeZiSovo je jeden znejvétSich a nejvyznamnéjSich
feholnich t4dl fimskokatolické cirkve. ZaloZen byl svatym Ignacem
z Loyoly roku 1534. V sou€asné dobé ma tad ptiblizné dvacet tisic
¢lend. Cinnost fadu se od poéatku soustied’uje zejména na pastoraéni
a misijni ¢innost a na oblast védy a vzdélavani. Jezuitské Skoly od
pocatku patii k elit¢ katolického Skolstvi. Zndmymi c¢leny tadu
v Ceskych zemich byli naptiklad historikové Bohuslav Balbin, Josef
Dobrovsky a chomutovsky Franz Pubitschka. Maji obrovské zasluhy
o &eskou kulturu, i kdyZ malo kdo v Cechéch vi, Ze to byli Jezuité.

Hermann Hallwich (1838 - 1913)

Narodil se 9. kvétna 1838 v Teplicich, zemtel 11. dubna 1913 ve
Vidni. Byl to rakousky a ¢esky historik, narodohospodat a politik
némecké narodnosti. V 2. poloviné 19. stoleti poslanec Ceského
zemského snému a Rigské rady. Vystudoval gymnazium
v Chomutové, nasledné d€jiny a germanistiku na Karlo-Ferdinandové
univerzité v Praze.

Je Gestnym ob¢anem Teplic-Sanova, Krupky, Duchcova a jinych
mést. Krupku mél velmi rdd. Kniha Déjiny horniho mésta Krupky
vydanad v roce 1868 byla jeho prvni knihou. Néasledovala kniha o
déjinach Liberce a v roce 1886 vydal déjiny Teplic. Tyto jeho knihy
dodnes co do rozsahu a obsahu nebyly nikym piekonany. V roce 1890
se podilel na vyjednavani o cesko-némeckém smiru a byl jednim ze
signatait jeho vysledné podoby. Mgl velké zasluhy o rozvoj
Zelezniéni sité a systému odborného $kolstvi v severnich Cechach. Je
velka ostuda, Ze je opomijen jen proto, ze to byl Cesky Némec. Pro
Krupku a na$ kraj mél nesrovnatelné vétsi vyznam nez Komensky,
Némcova, Neruda nebo dokonce Zizka, ktefi tu nikdy nebyli, nic pro
Krupku dobrého neudé¢lali, ale maji tu své ulice.
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600 Jahre Scheune / Mariaschein im Jahre
1425 - 2025

Im Jahre 1925 feierte Mariaschein / Scheune 500 Jahre seit der
Griindung. Obwohl hier schon vor dem Jahr 1425 einige Scheunen
Graupner Biirger standen, wird das erste Jahr der Existenz der
Ortschaft Scheune ab 1425 gezihlt. Es ist ein Jahr der ,,geistlichen®
Griindung von Scheune. Richtiger wire aus meiner Sicht das Jahr
1426. Beide Jahre werden in Sagen tiber die Griindung von Scheune
erwihnt.

Eine Sage verbindet die Griindung von Mariaschein mit der
Verwiistung des Klosters in Schwaz durch Hussiten zwischen den
Jahren 1421 - 1425. Die Nonnen sind in die Gegend des heutigen
Mariascheins gefliichtet. Die letzte von ihnen, die iiberlebte,
versteckte angeblich in der Linde eine kleine Statue der Muttes
Gottes, deren spitere Findung verbunden mit einem Wunder den
Grundstein fiir den spateren Wallfahrtsort legte.

Die zweite Sage verweist auf die Erschlagung von 300 deutschen
Rittern aus der Lausitz und aus Sachsen nach der Schlacht bei Aussig
a. d. Elbe im Jahre 1426 in der Gegend von Scheune / Mariaschein.
Deren Witwen und Nachkommen besuchten den Ort des Blutbads
und kamen zu den Grédbern ihrer Verwandten zuriick. Auch hier
Ahnlichkeit mit um ihren Sohn trauernden Maria. AnschlieBend
haben sie dort eine Kapelle gebaut.

Meiner Meinung nach sind beide Sagen im Kern richtig. Der Name
der Basilika der Schmerzhaften Mutter Gottes verweist namlich auf
die Wiedergutmachung der Siinden fiir die hussitische Verwiistung.
In den bohmischen Landern wurde spitestens ab dem 15. Jahrhundert
die Feier der Schmerzhaften Mutter Gottes fiir die
Wiedergutmachung des durch die Hussiten verursachten
Kirchenraubes gefeiert.

Im Jahre 1925 wurde das 500-jdhrige Jubilium unter anderem mit
dem ,Internationalen Marianischen Kongress* gefeiert. Vor dem
Jubildum erhob am 6. Juni 1924 auf Antrag des damaligen Rektors
der Jesuitenresidenz und des Leitmeritzer Bischofs der Papst Pius XI.
die Mariascheiner Kirche auf Basilika minor.
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600 let vyroci Sejnova / Bohosudova v roce
1425 - 2025

V roce 1925 oslavoval Mariaschein / Bohosudov 500 let od svého
vzniku. Pfesto, Ze tu asi uz pred rokem 1425 staly né&jaké stodoly
krupskych obcant, pocita se prvni rok existence osady Scheune /
Sejnov pravé od roku 1425. Je to rok ,,duchovniho® zaloZeni Sejnova.
Spravnéjsi by byl z mého pohledu mozna rok 1426. Oba dva roky
jsou totiz zmifovany v povéstech o zalozeni Sejnova / Bohosudova.

Jedna povést spojuje zalozeni Bohosudova s vyplenénim klastera ve
Svétci husity nékdy mezi lety 1421-1425, kdy jeptiSky utekly do mist
dne$niho Bohosudova. Posledni z nich, kterd piezila, pry ukryla
v lip€ soSku Panny Marie, jejiZz pozdéjsi nalezeni chudou déveckou
spojené¢ se zdzrakem poloZilo zéklad poutniho mista.

Druh4 povést odkazuje na pobiti 300 vyznamnych némeckych rytit
z LuZice a Saska husity po bitvé u Usti nad Labem v roce 1426
v mistech dnesniho Sejnova / Bohosudova. Jejich vdovy a potomci se
na misto krveproliti a k hroblim svych blizkych vraceli a modlili se. I
zde podobnost s Marii truchlici nad svym synem. Nésledn¢ na misté
vystavéli kaplicku.

Podle mého nazoru jsou obé povésti v jadru pravdivé. Krveproliti a
plenéni husitskych valek polozilo zéklad poutniho mista, které se
stalo protikladem vSeho toho zlého. Nazev baziliky Panny Marie
Sedmibolestné totiz odkazuje na od¢inéni hfich za fadéni husitd.
V Ceskych zemich byl nejpozdéji od 15. stoleti slaven svatek Panny
Marie Sedmibolestné na od¢inéni svatokradezi spachanych husity.

Vroce 1925 bylo pétisté vyroci pfipomenuto mimo jiné
,2Mezinarodnim  marianskym  kongresem / Internationaler
Marianischer Kongress®. Pred vyro¢im také na Zadost tehdejSiho
rektora jezuitské koleje a litométického biskupa povysil papez Pius
XI. dne 6. Cervna 1924 bohosudovsky kostel na baziliku minor.
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Seit 1925 bis 1989 ist kein Buch iiber Mariaschein erschienen, das
der Rede wert wire. Nach der Wende sind einige Werke von
Bohmendeutschen Michael Hoffmann und Peter Paul Reinert
erschienen. Michael Hoffmann gab seinem Buch den Namen
,,Mariaschein - ein Wallfahrtsort im Dornrdschenschlaf*. Unser Herr
Pfarrer Philipp Irmer wiirde dem wohl widersprechen. Die Flamme
des kirchlichen Lebens und der Gemeinschaft von Gliubigen
iiberlebte beide Diktaturen. Die Flamme wurde unterdriickt aber nie
ganz geldscht.

Mit dem Jahr 2025 nidhert sich das 600-jdhrige Jubildum seit der
Griindung Scheunes / Mariascheins. Heute ist der Ort ein Bestandteil
eines Zusammenschlusses von frither unabhédngigen Dorfern unter
dem Namen Graupen. Vor dem Krieg gab es dazu Uberlegungen
unter dem Namen GroB-Graupen. Ich denke, dass trotz all dem
Schlechten, was im 20. Jahrhundert passiert ist, es heute wieder
Einiges zum Feiern gibt. Die Zeit der nazistischen und
kommunistischen Vernichtung und Unfreiheit, die von 1938 bis 1989
dauerte, ist weg. Die Republik ist wieder ein Teil vom Westen, wohin
es uber ithre ganze Geschichte hingehorte. Die Baudenkmaéler im
Grenzgebiet werden wieder gerettet und renoviert. Oft auch mit
Unterstiitzung von vertriebenen deutschen Landsleuten. Die Basilika
der Schmerzhaften Mutter Gottes wurde am 01.07.2018 auf die Liste
der nationalen Kulturdenkmaler eingetragen. Die ganze Bergregion
des bohmisch-sidchsischen Erzgebirges wurde am 06.07.2019 auf die
UNESCO-Weltkulturerbe-Liste eingetragen.

Anlésslich des sich ndhernden 600-jdhrigen Jubiliums von
Mariaschein haben wir uns mit meinem Freund Josef Bilohldvek
entschieden, etwas zu unternechmen. Auflerdem dass wir beide
Glaubig sind, sind wir hauptsidchlich auch von der Herrlichkeit und
magischer Energie von Kirchenbauten fasziniert, die uns hier
vorherige Generationen hinterlassen haben. Da ich Geschichte mag
und Josef ein ausgezeichneter Maler ist, ist relativ schnell die
Entscheidung gefallen, dass wir ein Buch herausgeben, und Josef, der
fir mich Gustav Doerell der Neuzeit ist, wird eine einzigartige
Zusammenstellung von Kirchenbauten der fritheren Herrschaften
Graupen, Geiersberg und Sobochleben schaffen.
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Od roku 1925 do roku 1989 nevysla Zadné kniha o Bohosudové¢, ktera
by stéla za te€. Po revoluci se objevila dila ceskych Némcl Michaela
Hoffmanna a Petra Paula Reinerta. Michael Hoffmann dal své kniZce
nazev ,,Mariaschein - ein Wallfahrtsort im Dornréschenschlaf /
Bohosudov - poutni misto spici jako Sipkova Riizenka®. N4S pan farar
Philipp Irmer by mu asi nedal za pravdu. Ten plaminek cirkevniho
Zivota a spolecenstvi véficich totiz prezival 1 v dobach obou diktatur.
Byl sice dusen, ale nikdy zcela nezhasnul.

S rokem 2025 se ndm blizi 600 let vyroci od zalozeni Bohosudova,
souhrnnym nézvem Krupka. Pred valkou o tom stejném uvaZovali
pod nazvem Velk4 Krupka. Myslim, Ze pfes to vSechno zlé, co se
stalo ve 20. stoleti, je nyni opét co slavit. Doba nacistické a
komunistické devastace a nesvobody, ktera trvala od roku 1938 do
roku 1989, je pry€. Republika je opét soucasti zapadu, kam po cel¢
své d&jiny vzdy patfila. Historické pamatky v pohrani¢i se opét
zachratiuji a obnovuji. Casto také s pfispénim vyhnanych némeckych
krajanti. Bazilika Panny Marie Bolestné v Sejnové / Bohosudové se
1.7.2018 dostala na seznam narodnich kulturnich pamatek. Cela
hornickd krajina Cesko-saského KruSnohoti byla dne 6.7.2019
zapsana na seznam UNESCO.

U prileZitosti bliziciho se vyroci 600 let Bohosudova jsme se rozhodli
s mym pritelem Josefem Bilohldvkem néco podniknout. Kromé toho,
Zze jsme oba véfici, jsme hlavné také fascinovdni nadherou a
magickou energii cirkevnich pamatek, které nam tu predeslé generace
zanechaly. Jelikoz j& miluji historii a Josef je vyborny malit, padlo
vcelku rychle rozhodnuti, Ze vydame knihu, a Josef, ktery je pro mé
novodobym Gustavem Doerellem, vytvoii unikatni soubor obrazl
cirkevnich staveb z dfivéjSich panstvi Krupka, KySperk a
Sobé&chleby.
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Das Buch ist eine Ubersetzung von alten deutschen Quellen, die ich
im Rahmen der historischen Objektivitit verschiedene Blickwinkel
bieten. Der Blick vom gldubigen Katholiken und Jesuiten Josef Knell
wird ergénzt durch historische Analyse eines der bedeutendsten
bohmendeutschen Historiken der bohmischen Lander verkorpert
durch den Politiker, Sammler und Dichter mit Sympathien fiir
Protestanten Hermann Hallwich.

Ich bin katholisch und einige Kommentare iiber Jesuiten von
Hallwich gefallen mir nicht und ich betrachte sie als iiberzogen bzw.
aus dem Kontext der Zeit gerissen. Trotzdem habe ich aus dem Grund
der Suche historischer Wahrheit nichts davon herausgelassen. Die
Wahrheit muss man ndmlich suchen, denn weder das Leben noch die
Geschichte ist schwarzweiB3. Ich so wie unser bisher bester Prasident
glaube, dass ,,die Wahrheit schlieBlich siegt {iber Liigen und HaB.*
Moge uns der Herr Gott dabei helfen.

Wenn wir im Jahre 2025 die 600 Jahre Scheune bzw. Mariaschein
feiern werden, sollte es eine Feier voller Toleranz, Versohnung,
Bewusstseins fiir die Vergangenheit und Blickes in die Zukunft sein.
Eine Feier, die neben den Karussells und Verkaufsstinden auch eine
geistliche Dimension und Nachdenken iiber die vergangenen 600
Jahre bieten wird.
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Kniha je piekladem starych némeckych prament, které v ramci
historické objektivnosti nabizi rizné pohledy. Pohled véfticiho
katolika a jezuity Josefa Knella dopliuje historicka analyza jednoho
z nejvyznamnéjSich némeckych historiki ceskych zemi, kterym byl
politik, sbératel a basnik se sympatiemi pro protestanty Hermann
Hallwich.

Jsem katolik a nékteré¢ komentaie o jezuitech od Hallwicha se mi
nelibi a povazuji je za piehnané nebo ¢asteCné vytrzené z kontextu
doby. Ptesto jsem z diivodu historické pravdy nic z toho nevynechal.
Pravdu je totiZ tfeba hledat, nebot’ Zivot ani déjiny nejsou cernobilé.
Ja stejné jako nas zatim nejlepsi prezident vétim, Ze ,,pravda nakonec
zvitézi nad 1zi a nenavisti®. K tomu at’ nam pomaha Biih.

AZ budeme v roce 2025 slavit 600 let Bohosudova, mé¢la by to byt
oslava plna tolerantnosti, smifeni, uvédoméni si minulosti a pohledu
do budoucnosti. Oslava, ktera krom¢ koloto¢u a stankli nabidne také
duchovni rozmér a zamysleni nad uplynulymi Sesti sty lety.

25



Papst Franziskus - Botschaft

,,Wie viele Miachte haben im Laufe der Geschichte versucht - und
versuchen - die Kirche sowohl von auBlen als auch von innen zu
zerstoren. Aber alle werden zerstort und die Kirche bleibt am Leben
und wird Friichte tragen. Sie bleibt unerklarlich fest, damit sie - wie
der heilige Paulus sagt - rufen kann: ,Jhm sei der Ruhm auf alle
Zeiten!* (2 Tim 4, 18). Alles vergeht, der Gott dauert fort. In der Tat,
Konigreiche, Nationen, Kulturen, Ideologien und Maichte sind
vergédnglich. Aber die auf Kristus aufgestellte Kirche bleibt trotz den
vielen Stiirmen und vielen unseren Siinden treu dem Glaubensschatz
im Dienst, weil die Kirche gehort nicht den Pépsten, Bischofen oder
Priestern und auch nicht den Glaubigern, sondern einzig und allein
dem Kristus. Allein nur der, der in Kristus lebt, griindet und verteidigt
die Kirche mit Heiligtum des Lebens nach dem Vorbild von Peter und
Paul.*

ZUR WIEDERHOLUNG - ZEHN GEBOTE

I. Du sollst keine anderen Gotter neben mir haben.
II. Du sollst den Namen Gottes nicht verunehren.
III.Du sollst den Tag des Herrn heiligen.
IV. Du sollst Vater und Mutter ehren.
V. Du sollst nicht téten.
VI. Du sollst nicht ehebrechen.
VII. Du sollst nicht stehlen.
VIII. Du sollst nicht falsch gegen deinen Néchsten aussagen.
[X. Du sollst nicht begehren deines Néchsten Frau.
X. Du sollst nicht begehren deines Nachsten Gut.

Einige Zitate aus der Bibel zum Nachdenken

° ,,Wer nicht liebhat, der kennt Gott nicht, denn Gott ist Liebe.
(Johannes 4:7)

° ,Ich bin die Auferstehung und das Leben. Wer an mich
glaubt, der wird leben, ob er gleich stiirbe; und wer da lebet und
glaubet an mich, der wird nimmermehr sterben.*, sagt Kristus.
(Johannes 11, 1-45)

° ,»Richtet nicht, dann werdet auch ihr nicht gerichtet werden.
Verurteilt nicht, dann werdet auch ihr nicht verurteilt werden.
Erlasst einander die Schuld, dann wird auch euch die Schuld
erlassen werden. (Lukas 6,37)
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Papez FrantiSek - poselstvi

,Kolik jen mocnosti se v pribéhu déjin snazilo — a snazi — znicit
cirkev jak zvné&jSku, tak zvnitiku, ale vSechny budou zni¢eny a cirkev
zlstane naZivu a bude piinaSet plody, zlistane nevysvétlitelné pevnou,
aby - jak fik4 svaty Pavel - mohla provolavat: ,,Jemu bud’ sldva na
veéené veky!* (2 Timoteus 4,18). VSechno pomiji, Blih trva. Vskutku,
pominula kralovstvi, pominuly narody, kultury, ideologie a mocnosti,
avSak cirkev zaloZena na Kristu navzdory tolika boufim a mnoha
naSim hiichlim zlistava vérna pokladu viry ve sluzbé, protoze cirkev
neni papeZzil, biskupt, knéZzi a ani véficich, nybrz je jediné Kristova.
Jeding ten, kdo Zije v Kristu, zaklada a héji cirkev svatosti Zivota
podle Petrova a Pavlova ptikladu.*

PRO PRIPOMENUTI - DESATERO BOZICH
PRIKAZANI

I. V jednoho Boha véfiti budes.
II. Nevezmes jména Boziho nadarmo.
III. Pomni, abys den svate¢ni svétil.
IV. Cti otce svého 1 matku svou, abys byl dlouho Ziv a bylo ti dobte
na zemi.
V. Nezabijes.
VI. Nesesmilnis.
VII. Nepokrades.
VIII. Nepromluvis kiivého svédectvi proti bliznimu svému.
IX. Nepozadas manzelky blizniho svého.
X. Nepozadas statku blizniho svého.

Nékolik citati z Bible k zamySleni

° ,,Kdo nemiluje, nepoznal Boha, protoZe Bih je laska.*

(Jan 4, 7-12)
o ,»Ja jsem vzkiiSeni a Zivot. Kdo véfi ve mne, 1 kdyby umfel,
bude Zit a neumie naveéky®, pravi Kristus.

(Jan 11, 1-45)

° ,Nesud’te, a nebudete souzeni; nezavrhujte, a nebudete

zavrzeni; odpoustéjte, a bude vam odpusténo.

(Lukas 6, 37)
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Marienfeste im September

8. September — Fest Mariia Geburt

Obwohl im Evangelium der Geburtstag nicht angegeben ist, ist Maria
Geburt einer der dltesten Marienfesten und wird seit alters am 8.
September gefeiert. An dem Tag wurde auch die Kirche auf dem Platz
geweiht, wo nach der Tradition die Jungfrau Maria zur Welt
gekommen ist. Sie wurde auch der heiligen Anna, also ihrer Mutter,
gewidmet.

12. September — Marii Namen

Der Name der Jungfrau Maria wird von vielen Méddchen und Frauen
zu allen Zeiten getragen und ist immer noch modern. Dieser Name ist
immer noch in den Sprachen aller Nationen zu horen, in schonen
Volksliedern und in Musikkompositionen der wichtigsten
Komponisten. An vielen Orten wird an diesem Tag eine Wallfahrt
gefeiert.

15. September — Gedéachtnis der Schmerzen
Mariens

Dieser Feiertag erinnert an die Schmerzen und Leiden, die die
Muttergottes Maria in ihrem Leben durchmachen musste. Dieses Fest
ist der Tag der Meditation tiber die Schmerzen und die Liebe der
Jungfrau Maria und ihren Beitrag zum Opfer Christi, Bitten fiir ihre
Fiirsprache und fiir die Vergebung von Beleidigungen seitens einiger
Menschen. Fiir die Tschechen ist dieser Feiertag von besonderer
Bedeutung. In gewisser Weise gaben die Tschechen ihn der Welt,
wenn auch nicht auf eine Weise, auf die sie stolz sein konnten.
Obwohl es Erwidhnungen iiber die sieben Schmerzen der Jungfrau
Maria und ihre Verehrung bereits im 12. Jahrhundert gab, wurde sie
erst im 15. Jahrhundert allgemein bekannt. Dieses Andenken wurde
unter anderem als Wiedergutmachung und Bitte um Vergebung fiir
die gottlosen Verbrechen und Kirchenraub, die von den Hussiten
begangen wurden. Es ist eine interessante Erinnerung daran, dass
Gott das Bose sogar dazu bringen kann, dem Guten zu dienen.
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Marianské svatky v zari
8. zari — svatek Narozeni Panny Marie

Ptestoze neni v evangeliu uveden den narozeni, je Narozeni Panny
Marie jednim z nejstarSich marianskych svatka slavenych odeddvna
8. zafi. V ten den byl také posvécen chram na misté, na kterém se dle
tradice narodila Panna Maria. Byl zasvécen téZ sv. Anné&, jeji matce.

12. zari — pamatka Jména Panny Marie

Jméno Panny Marie nosi mnoho divek a Zen v kazdé dobé, je neustéle
moderni. Toto jméno zazniva stadle v jazycich vSech narodl, v
krasnych  lidovych pisnich 1 ve vrcholnych skladbach
nejvyznamnéjSich hudebnich skladateli. Na mnoha mistech se v
tento den slavi poutni slavnost.

15. zari — pamatka Panny Marie Bolestné

Tento svatek pfipomind bolesti a utrpeni, kterymi musela Panna
Maria za svého Zivota projit. Tento svatek je den rozjimani nad
bolesti a laskou Panny Marie a jejim podilu na Kristové obéti, proseb
o jeji pfimluvu a proseb za odpusténi urdzek, jiz se ji od lidi dostava.

Pro Cechy ma tento svatek specificky vyznam. Ce$i ho v jistém
smyslu dali svétu, byt tedy ne zplisobem, na ktery by mohli byt
zrovna hrdi. Pfestoze zminky o Pann¢ Marii (Sedmi)bolestné a tcté
k ni jsou znamy uz ve 12. stoleti, ve vSeobecnou znamost se dostala
az v 15. stoleti, kdy drZeni této pamatky bylo mimo jiné chapano jako
od¢inéni a prosba za odpusténi bezbozného tadéni a svatokradezi,
které pachaly bandy husitd. Je to zajimava pfipominka, Ze Bih
dokéze 1 Zlo pfinutit, aby nakonec poslouZilo Dobru.
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Die Bezeichnung Sieben Schmerzen Mariens verweist auf die in der
Bibel erwidhnten schmerzhaften Ereignisse im Leben der Jungfrau
Maria (7 Kapellen in Mariaschein):

1) Die Prophezeiung von Simenon im Tempel, als er am 40. Tag nach
der Geburt dem Jesus die schwere Zukunft des Sohnes Gottes
voraussagte.

2) Flucht nach Agypten vor Herodes, der aus Furcht vor dem neuen
Konig alle Jungen unter zwei Jahren in Bethlehem und Umgebung
ermordete.

3) Verlust eines zwolfjahrigen Jesus im Tempel zu Ostern.

4) Jesus auf dem Kreuzweg begegnen, wenn er gefangen genommen
und verurteilt wurde.

5) Kreuzigung und Tod Jesu.

6) Jesus Korper wurde vom Kreuz genommen und sie hielt ihn in
thren Armen (Hauptmotiv von Mariaschein).

7) Jesus wird ins Grab gelegt.

Durch ihr Leiden wirkte Maria in der Erlosungsarbeit des Sohnes mit
und die Glaubigen verehren sie als Mutter voller Schmerzen. Die
Messetexte des Festes der Schmerzhaften Mutter Gottes driicken den
Glauben aus, dass "sie auch jetzt noch flir uns betet und sich mit
miitterlicher Liebe um die Briider und Schwestern ihres Sohnes
kiimmert".

Marianische Wallfahrtsorte

Die so genannten marianischen Erscheinungen sind immer noch ein
neuer Anstofl, Maria an besonderen Orten zu verehren. Der
bekannteste davon ist in franzosischen Lourdes, wo ein Madchen
Namens Bernadette in 1858 Maria sah. Noch bedeutender war Fatima
in Portugal, wo sie 1917 von drei Bauernkindern gesehen wurde. Das
jugoslawische Medjugorje wurde in den achtziger Jahren des 20.
Jahrhunderts zu einem beliebten Ort der Marienerscheinung. Die
Kirche hat solche Erscheinungen immer sehr sorgfaltig beurteilt. Oft
hat sie gegen den Missbrauch der vermeintlichen Erscheinungen der
Muttergottes gehandelt. Nur dort, wo sich der Geist des Gebetes, der
Umkehr und des Glaubens herausstellt, kann die Vermutung
auBBergewohnlicher Ereignisse iiberhaupt Sinn machen. Dies muss
jedoch durch Ereignisse bestitigt werden, fiir die es keine
offensichtlichen Erkldrungen gibt. Wir nennen es ein Wunder.
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Slovo Sedmibolestnd odkazuje na sedm v Bibli zminénych
bolestnych udalosti ze zivota Panny Marie (7 kapli v Bohosudov¢):

1) Proroctvi Simenona v chramu, kdy 40. den po narozeni
piedpovédél JeziSovi t€zkou budoucnost Boziho Syna.

2) Utk do Egypta pied Herodem, ktery dal ve strachu pfed novym
kralem vyvrazdit v Betlémé a okoli vSechny chlapce mladsi dvou let.

3) Ztrata dvanactiletého JeziSe v chramu béhem velikono¢nich
svatk.

4) Setkani s JéziSem na kiiZové cesté, kdyz ho zajali a odsoudili.

5) JeziSovo ukiizovani a smrt.

6) Sejmuti JeZiSova téla z ktize, kdy ho poté Maria drZzela v naruci
(hlavni motiv v Bohosudové / Sejnove).

7) Ukladani JeziSe do hrobu.

Svym utrpenim spolupracovala Marie na vykupitelském dile Syna a
vetici ji uctivaji jako matku plnou bolesti. MeSni texty ze svatku
Panny Marie Sedmibolestné vyjadiuji viru, Ze "ani ted’ neprestava
orodovat za nas a s matefskou laskou se stard o bratry a sestry svého
Syna".

Marianska poutni mista

Tzv. marianska zjeveni jsou stale znovu novym podnétem k uctivani
Marie na zvlastnich mistech. NejzndméjSim z nich jsou francouzskeé
Lurdy, kde Marii vidéla roku 1858 divka Bernadette. JeSte
vyznamng&j$i byla pozdéjsi Fatima v Portugalsku, kde byla v roce
1917 vidéna tfemi selskymi détmi. V osmdestatych letech 20. stoleti
se pak vyhledavanym mistem marianského zjeveni stalo jugoslavské
Medjugorje.

Cirkev byla se svym posuzovanim takovych zjeveni vzdy velmi
opatrna. Casto postupovala proti zneuziti domnélych zjeveni matky
Bozi. Jen tam, kde se ukaze duch modlitby, pokéani a viry, miZe mit
domnénka mimotadného déni vitbec smysl. Toto mimotadné se vSak
musi potvrdit uddlostmi, pro které nesporné¢ neexistuji Zadna
pfirozena vysvétleni. Rikame tomu zazrak.
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500
let
poutniho mista
Sejnov / Bohosudov
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Jubilejni spis od J. Knella
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Vlastnim nakladem
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VYorwort

Die waldigen Hohen des Erzgebirges verlieren sich nach
Stiden in freundliches Hiigelland, auf dessen Hohen und
Héngen frischgriine Obstbdaume wachsen. Zu seinen Fiilen
breitet sich stundenweit ebenes Land und an einen dieser
Hiigel angelehnt griilit den Wanderer, der sich dem
Erzgebirge nihert, schon von ferne die Wallfahrtskirche von
Mariaschein.

Mariaschein - landauf, landab ist der Name bekannt; tausend
und abertausend Pilger, die hier seit einem halben
Jahrtausend Trost und Hilfe suchten und fanden, verkiinden
uns Gottes und der Gottesmutter Walten an dieser heiligen
Statte.

000 Jahre Wallfahrtsort* ist Grund genug, mit dankbarem
Aufblick nach oben ein Jubildum zu feiern. 1925 ist das
Jubeljahr. Mit jeder Jubelfeier ist ein Riickblick auf die
Vergangenheit verbunden. So ist es notwendig, dass auch
wir bei unserer Jubelfeier mit den Augen des Geistes
zuriickschauen in die Vergangenheit von Mariaschein durch
alle fiinf Jahrhunderte hindurch hin in jene graue Vorzeit, wo
unser Gnadenbild ein Gegenstand besonderer Verehrung zu
werden begann.

Das ist der Zweck dieser Schrift. Sie soll den frommen
Pilgern, die zum Heiligtum von Mariaschein wallen, erzéh-
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Predmluva

Lesnaté vrcholky Krusnych hor se ztraceji smérem na jih do
pratelské pahorkatiny. Na jejich vrcholcich a svazich rostou
svéze zelené ovocné stromy. Na Upati téchto hor se rozklada
na mile rovnd krajina. Pifimknuty kjednomu z téchto
vrcholkil zdravi poutnika, ktery se blizi ke Kru§nym horam,
jiz z dalky poutni kostel Sejnov / Bohosudov.

Mariaschein / Sejnov, to jméno je znamé Siroko daleko.
Tisice a tisice poutnikl, ktefi zde v minulém pultisicileti
hledali a nalézali utéchu a pomoc, ndm zvéstuji moc Boha
otce a Matky BoZi na tomto svatém mist¢.

,,J00 let poutniho mista“ je dostate¢ny diivod, abychom toto
jubileum oslavili pohledem k nebesim. Rok 1925 je
radostny rok. S kazdym jubileem je vSak spojen také pohled
do minulosti. Je nutné, abychom se také my okem ducha
podivali na minulost Bohosudova / Sejnova skrze celych pét
set let do toho davnovéku, kdy zacal byt mimotadné uctivan
ten milosrdny obrazek.

To je ulelem tohoto spisu. Ma vypravét zboZnym

poutniktim, ktefi putuji k bohosudovské svatyni, o lasce a
ucte,
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len von der Liebe und Verehrung, mit der unsere Vorfahren
das Gnadenbild umgaben; sie soll von den Gnaden berichten,
die durch die Fiirsprache Mariens an dieser Stitte gespendet
wurden; sie ist auch ein Stick Heimatgeschichte und
gewihrt einen Einblick in die wechselvollen Ereignisse eines
halben Jahrtausends, deren Zeuge diese ehrwiirdige
Wallfahrtsstatte war.
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jakou jiz nasi predkove zahrnovali milosrdny obrazek. Ma
vypravét o prizni, kterd na tomto misté byla poskytovana na
piimluvu Marie. Tato kniZka je vSak také kouskem déjin nasi
vlasti a umoziuje pohled do proménlivych udalosti pllky
tisicileti, jejichz svédkem nase ctihodné poutni misto bylo.
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1.Die Entstehung des Wallfahrtsortes
nach der Legende.

Wie meist bei den alten Wallfahrtsorten, so ist auch bei
Mariaschein der Ursprung in Dunkel gehillt. Sinnige
Legenden sind es aber, die uns dieses Dunkel aufzuhellen
versuchen. Denn mogen diese Legenden auch zum groflen
Teile im Gemiit und in der Phantasie des Volkes ihren
Ursprung haben, so wére es dennoch verfehlt, wollte man sie
als reine Erfindung hinstellen und sie als solche fiir die
Geschichte  millachten. Sie bergen sicher einen
geschichtlichen Kern in sich. Wir konnen deshalb unsere
Geschichte beginnen mit der Frage: Was erzédhlt uns die
Legende iiber Mariaschein?

Es war in den Tagen, da die wilden Hussitenstiirme iiber
Bohmen hinfegten. Damals stand in Schwaz, nahe bei Bilin,
ein beinahe 200 Jahre altes Kloster. Hier lebten fromme
Nonnen nach der Regel des hl. Augustin, die sogenannten
,,Chorfrauen vom HI. Grabe*. Dieses Kloster iiberfielen die
Hussiten, pliinderten und zerstorten es. Einige von den
Ordensfrauen wurden ermordet, die anderen retteten sich
durch eilige Flucht ins nahe Erzgebirge. So kamen sie in die
Gegend, wo heute die Kirche von Mariaschein steht. Als
kostbaren Schatz trugen sie ein Bild der schmerzhaften
Mutter Gottes mit sich. Schon in threm Kloster hatten sie ihm
eine  besondere = Aufmerksamkeit und  Verehrung
entgegengebracht.
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1.Vznik poutniho mista
podle legendy

Jak je tomu u poutnich mist obvyklé, je také ptivod Sajnu /
Sejnova / Bohosudova zahalen do tajemna. Existuji viak
legendy, které se nam snazi tyto zdhady objasnit. I kdyz maji
povésti z velké ¢asti plivod v mysli a fantazii lidi, bylo by
piesto chybné, kdybychom je chtéli oznacit za €isty vymysl
a zcela je prehlizet. Ur€it€ v nich je totiz obsaZeno historicke
jadro. NaSe vypraveéni proto mizeme zacit otdzkou: Co nam
vypravi povést o Sejnovu / Bohosudoveé?

Stalo se to ve dnech, kdy Cechami prochazela divoka
husitskd boute. Tehdy stdl ve Svétci (Schwaz) nedaleko
Biliny témét 200 let stary klaster. Zde zily zbozné jeptisky
podle pravidel svatého Augustina, takzvané ,,Zeny choru od
Svatého hrobu*. Tento klaster ptepadli husité, vyloupili ho a
zniCili. Nékteré z fddovych sester byly zavrazdény, ostatni se
zachranily utékem do blizkych KruSnych hor. Tak se dostaly
také do kraje, kde dnes stoji Sejnovsky / bohosudovsky
kostel. Jako cenny poklad sebou nesly obrazek Bolestné
Matky Bozi. Jiz ve svém klastefe mu projevovaly velikou
pozornost a uctu.
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Die flichtigen Nonnen verbargen sich in der dichten
Waldwildnis der Gegend des heutigen Mariaschein. Die
Wildnis schiitzte sie zwar vor den rohen Verfolgern, aber
thren Kréften brachte das rauhe Leben iibermiflige
Anstrengungen; eine nach der andern erlag den Strapazen,
bis zuletzt nur noch eine librig war. Diese verbarg mit ihrer
letzten Kraft das Bild, das in diesen schweren Tagen ihr
groBer Trost gewesen war, in einer hohlen Linde, empfahl
sich noch einmal ithrer himmlischen Mutter, um sich selber
bald zur letzten Rast hinzulegen.*)

Wie lange das Bild hier verborgen blieb, dariiber schweigt
die Legende. Fines Tages kam am Feste Maria Geburt aus
der nahen Bergstadt Graupen eine Magd zu dieser Linde. Es
sprudelte hier eine starke Quelle und ringsherum wuchs
uppiges Gras. Das Miadchen wollte griines Futter holen.
Wihrend sie nun mit ihrer Sichel emsig sammelt, fahrt
plotzlich eine Schlange aus dem Grase empor und wickelt
sich um ihren entblof3ten Arm. Das Madchen schreit laut auf
und 148t vor Schrecken die Sichel fallen. Die Schlange aber
dreht den Kopf gegen die Linde und zischt dabei so wiilend,
dal3 es selbst dem zu Tode gedngstigten Madchen auffiel.
Plétzlich féllt die Schlange wie erlahmt vom Arme herunter,
ohne dem Maidchen geschadet zu haben, verkriecht sich
wieder im Grase und wurde seitdem nie mehr gesehen.
Kaum hat sich das Méadchen von seinem Schrecken etwas
gefalit, lauft es nach Hause und erzihlt seinem Dienstherrn,
was ihm begegnet war. Ob nun das Méadchen, das als fromm
und unschuldig geschildert wird, ein Licht aus dem hohlen
Baume schimmern sah, oder ob es seine Rettung, die auf die
Anrufung der heiligen Namen Jesu und Maria hin erfolgt
war, fiir wunderbar hielt, bleibt dahingestellt; kurz, der
Dienstherr sah in dem

*) Siehe das Gemilde im Kreuzgang
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Uprchlé jeptiSky se ukryly v hustych lesich na misté
dnesniho Sejnova / Bohosudova. Divoéina je sice chranila
pied pronasledovateli, ale bylo pro né obtizné v narocnych
podminkach piezit. Jedna po druhé podlehla Gtrapam, az
nakonec zlstala jen jedna posledni. Tato ukryla z poslednich
sil obrazek, ktery jim byl v téchto t€zkych dnech velkou
utéchou, do dutiny lipy, obratila se jesté naposled k nebeske
matce, aby brzy na to sama ulehla k vé¢nému odpocinku.*)

Jak dlouho obrdzek zlstal ukryt, o tom legenda ml¢i.
Jednoho dne piisla v den svatku narozeni Marie z blizkého
horského mésta Krupky k lipé dévecka. Vyvéral zde silny
pramen a kolem ného rostla husta trava. Divka tam S§la pro
krmeni. Zatimco sekala srpem travu, vyjel na ni ndhle z travy
had a obtocCil se kolem jeji odhalené paze. Divka hlasite
zaktiCela a leknutim nechala srp upadnout. Had vSak otocil
hlavu smérem k lip¢€ a sicel pfi tom takovym zplisobem, ze
st toho vSimla i k smrti vylekana divka. Najednou had z ruky
spadl jako ochrnuty, aniz by divce ublizil, zalezl opét do
travy a od té doby ho nikdo nevid€l. Sotva se divka ze svého
leknuti trochu vzpamatovala, bézela doml a vypravéla
svému panovi, co se ji stalo. Jestli ta divka, ktera je licena
jako zbozna a nevinna, vidéla tipytici se svétlo vystupujici
z dutého stromu, nebo se jeji zdchrana uskute¢nila volanim
svatého jména JeZiSe a Marie, to zlistava otevienou otazkou.
Jeji pan v té udalosti vidél

*) Viz. obraz v kiizové chodbé
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Vorfalle etwas AuBergewohnliches. Er zog einen anderen
Graupener Biirger zu Rate und beide begaben sich zur Linde,
um die Sache naher zu untersuchen. Vielleicht hofften sie
einen verborgenen Schatz zu finden, weil nach dem
Volksglauben solche Schitze Schlangen bewachen. Sie
durchsuchten den hohlen Baum und fanden wirklich einen
grolen Schatz; zwar nicht Gold und Silber, sondern ein
einfaches Tonbild der schmerzhaften Mutter Gottes, das
Bild, das seinen frommen Verehrern die Schatzkammern
Gottes aufschlieBen und sie bereichern sollte mit Schatzen,
die bleiben und begliicken fiir alle Ewigkeit: sie fanden in
der Linde das Gnadenbild von Mariaschein. Voll Ehrfurcht
wagten die Finder es nicht, das Bild weiter zu berlihren. Sie
gingen zum Pfarrer von Graupen und erzihlten ithm alles,
was geschehen war. Der fromme Priester mag vielleicht
geahnt haben, dal} er hier am Beginne eines Werkes stehe,
das Gottes Barmherzigkeit an der bedringten Menschheit zu
vollbringen beabsichtige. Und so dachte er: ,,Wenn Gottes
Gnadenhand sich dir entgegenstreckt, mulit du sie mit
heiliger Ehrfurcht ergreifen.” Er ordnet eine feierliche
Prozession an und in festlichem Zuge wurde das
aufgefundene Bild in die Pfarrkirche von Graupen
tibertragen. Mit groBBer Freude und Andacht gab ihm das
Volk das Geleite. Gleich am Anfange wurde ithm in der
Pfarrkirche ein Ehrenplatz zugedacht. Wie grofl war das
Erstaunen der Leute, als das Bild am néchsten Tage nicht
mehr an seinem Platze zu finden war. Man durchsuchte die
ganze Kirche, aber vergebens; das Bild blieb verschwunden.
SchlieBlich sieht man in der alten Linde nach und man findet
das Bild wieder an seinem fritheren Platze. Man will sich
liberzeugen, ob es wirklich Gottes Wille sei, dal nicht in der
Pfarrkirche zu Graupen, sondern drunten bei der Linde Maria
um ihre Fiirbitte angefleht werde und so bringt man das Bild
ein zweites Mal in die Kirche, aber mit dem glei-
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néco neobvyklého. Pfizval si na poradu jiného krupského
obCana a oba se vydali k lip€, aby véc blize prozkoumali.
Mozna doufali, Ze najdou ukryty poklad, nebot’ lidé tehdy
verill tomu, Ze hadi takové poklady stfezi. Prohledali ten
duty strom a nalezli skutecné velky poklad. Ten sice nebyl
ze zlata ani sttibra, nybrz se jednalo o jednoduchy obrazek
Bolestné Matky Bozi. Ten obrazek, ktery ma svym zboznym
ctitelim oteviit pokladnice naseho Boha a ma je obohatit
poklady, které ¢lovéku zistanou a ucini ho Stastnym na
vécnost. V lipé nalezli Sejnovsky milosrdny obrazek.
Z hluboké ucty se nalezci neodvazovali obrazku dale
dotykat. Sli za krupskym farafem a vypravéli mu vsechno,
co se stalo. Zbozny knéz mozn4 tusil, Ze stoji na zacatku dila,
které chce Bozi Milosrdnost poskytnout utrapenému lidstvu.
A tak si pomyslel: ,,KdyzZ se ti podava milosrdna ruka BoZi,
musis j1 uchopit se svatou uctou.* Usporadal tedy slavnostni
procesi a ve slavnostnim privodu byl nalezeny obraz
prenesen do farniho kostela v Krupce. Lidé ho doprovazeli
s velikou radosti a zboznosti. Hned na zacatku dostal
obrazek ve farnim kostele ¢estné misto. Veliké pak bylo
udiveni lidi, kdyZz obrazek pfiSti den nebyl na misté
k nalezeni. Prohledali cely kostel, ale marné. Obrazek se
ztratil. Nakonec se §li podivat do staré¢ lipy a tam naSh
obrazek na jeho diivéjSim misté. Chtéli se presvédcit, zda je
to opravdu Bozi ville, ze ptimluvy k Marii se maji
uskute¢iiovat dole u lipy a ne ve farnim kostele v Krupce.
Tak ptenesli obrazek podruhé do kostela, ale se stejnym
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